2521.0 VAR
7T N271 (superior) 17
566.0 . 1389.0 . 566.0
VAR
7! N20 (inferior) 7
DET. 1
Aterro deverd ser executado em /_.IZIEIIEI/EIEIEIEIEIEII:IEEIEIEIEIEIEIEDEIEIEIEIEIDEEIEIEIEIEIEIFI/EIDDDDDI:\I/DDDDD%DEDDD%EDDIEI/DEIEIEIEIEIEI\/EIEIEIEIEIEIEI\EI/EIEIEIEI\L .
cqrrc]ic;quSOcdrg. essfsszgﬁpcméggg 99 O 0| 99 O 0| 99 O 0| 99 O 0| 99 O o| 9% O o| 9N O 0| O % O o| O O o| O O o| O O‘ O PROCESSO EXECUTIVO:
Ge cauamentos portstels. e i e G R i S e o Lt o 4 e o B
i tos portateis de | " -
de equipamen - x <A1 T 11 T 11 T 11 T 11 T 11 T 11 T 11 T 11 T 11 T 11 T 11 T 11 T 11 T 11 T 11 RN T1 T 11 T 11 T 11 T 11 T 11 T 11 T 11 T 11 T 11 T1 ~ © 1- Escavagdo da vala e regularizagdo do fundo de acordo com a
impacto ou vibragdo. W = = - . . x
u declividade de 0,4% prevista no projeto. A escavagdo pode ser por
D ] processo mecdnico ou manual. A largura da vala para a execugdo do
_%_ %\'\ P bergo deverd ter uma folga lateral de no minimo 50cm de cada lado.
| ||| | ||| ||| / 2— Execugdo do bergo de rachdo ou brita graduada compactada com
| | | | | | | | | | | 30cm de espessura + lastro de concreto magro com 10cm de
c=425.0 b=25.0 _
=== === g Cepessure « iR
= | | | | | . | | | | | | | | | | | |AI-/—| | |—| 1 3— Langamento e instalagdo das galerias celulares pré—moldadas,
e 111 111 111 111 111 111 11 111 111 111 111 111 111 111 111 111 111 111 111 111 111 111 111 111 111 111 111 111 111 111 111 111 111 111 111 11l 111 111 observando a identificagdo das lajes superiores e respeitando os pontos
© de igamento.
/ 4— Rejuntamento dos pontos de encaixe entre as pegas nas faces
_/ interna e externa, exceto na laje inferior externa.
o
8 5— Recobrimento das faces externas, apds rejuntamento, com manta
M o T P
Ii S geotéxtil de largura minima de 40cm.
< 0 N20 / N21
6— Preenchimento dos furos de igamento com graute, seguido de
recobrimento dos pontos com manta geotéxtil.
7— Execugdo do reaterro sobre o bueiro celular. Este deverd ser feito
o através do espalhamento de camadas com espessura maxima de 20cm
< sobre a laje do bueiro e junto ds paredes, seguido de compactagdo
ol I 7777777777777 T T T T T 7 T T 777 cuidadosa com equipamento portatil de impacto ou vibragdo.
Q D
ve] -
-~ IR e R R - ~ OBS. 1: De modo a garantir o confinamento lateral entre as pegas, as
Lastro de concreto _fg\ g e S galerias celulares pré—moldadas assentadas em linha dupla devem ser
c da de 30 magro com espessura i ~ gm E separadas por 10cm, preenchendo esse espagamento com concreto
Cor;glz‘i’:rc\)::n;\;ggg Cor;glz‘i’:rc\)::n;\;ggg deqrrgghgo ce>u bg{g de 10cm e fokooe15MPa CO?EEES=%ON?FES CO?EEES=%ON?FES \g’i N E; %5 magro dosado para uma resisténcia & compressdo minima, gos 28 dias,
graduada compactada < g 2 ~ de 15MPa.
z z g
OBS. 2: A manta geotéxtil destinada ao recobrimento das faces externas
das juntas e dos furos de igamento das pegas pré—moldadas deve ser
ndo tecida,
CORTE BB
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ESCALA: 1/50
"I:I [T [T [T [T [T [T [T [T [T [T [T [T [T [T %
Aterro deverd ser executado em T
camadas de espessura méxima —
de 20cm. Sua compactagdo [
deverd ser cuidadosa e através L a=628.0
de equipamentos portateis de 4
impacto ou vibragdo. 1] I- Concreto magro
— | |—| | 1B fckmin=15MPa
o CAMADA ASFALTICA EM CBUQ
S.L’ . d 3 y
|°°’*9.Fetc lagre S R \ = —ar
T Rnin = TC Gl | T 11 1. 11 1. .-:\ ol ™
| | _ === N > /ﬁDDDQE{\CAMADABlNDER
R i LN o .:'{ o o
- X - = ° 2 L . 5l 2 O O BASE GRANULAR
] £ L I o 2 o < ESTABILIZADA CBR>60%
3 0 [
| ; I ° B . L]
. 5 - / 2 S- \ SUB—BASE GRANULAR
y ) IT- NA 3 NA N \ ESTABILIZADA CBR>20%
| \ |- A vala para a execugdo do - ;‘ -
] 5 I - berco deverd ter folga minima % _
Lastro de concreto ] 3 - de 500m para cada lado : PLANTA ARMADURA DA LAJE E DAS EE@%@%«O DE SUBLEITO
magro com espessura NA | NA VIGAS DE FUNDAQAO REGULARIZAGAO °
de 10cm e fcknp=15MPa 1| = q | = Ik = 3
___ | |= J: 3 M — S ESCALA: 1/50
N s |
" OBS.: PARA DEFINIGAO DAS ESPESSURAS DAS CAMADAS DE
I PAVIMENTO FORAM CONSIDERADOS OS VALORES DE CBR
— L5 L=1251.0 MINIMOS ~RECOMENDADOS. CASO O SOLO  UTILIZADO
\E | POSSUA CARACTERISTICAS DIFERENTES DAS DEFINIDAS O
Camada de 30cm PROJETISTA DEVERA SER INFORMADO PARA QUE A
de rachdo ou brita | | | VISTA FRONTAL ESPESSURA DAS CAMADAS SEJA VALIDADA.
graduada compactada | ESCALA. 1,50
| DETALHE 1 — CAMADAS DE PAVIMENTO
SEM ESCALA
CORTE AA
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/ . QDA LAJE E DAS VIGAS DE FUNDAGAO E DE TOPO o 35710000
N3 | N1/ ESCALA: 1/50 A Tel.: (32) 3445-1288/1176/1179
© ~
2xN15
72 72 OBJETO B
o RECONSTRUCAO DE ADUELA DUPLA DE CONCRETO 25,00m x 5,00m (area
12 N12 / 12 o total de 125,00 m2) E RECUPERACAO DO PAVIMENTO
N14 (estribo) N18 (estribo) -
. VAR . CONTEUDO
[ N271 (superior) |
PROJETO DE DETALHAMENTO ESTRUTURAL
LOCAL COORDENADAS
7] VAR _ |7 RUA EMILIO VITOI, CENTRO - ARGIRITAIMG 21.61175S e 42.83351 W
N20 (inferior) _ _
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8 .
VISTA LATERAL — ARMADURA DO MURO DE ALA, RESP. TECNICO: bocumento assinado digitaimente
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DA LAJE E DAS VIGAS DE FUNDACAO E DE TOPO g o T oncanci camio o
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PROCESSO EXECUTIVO: 1- Escavação da vala e regularização do fundo de acordo com a  Escavação da vala e regularização do fundo de acordo com a Escavação da vala e regularização do fundo de acordo com a  da vala e regularização do fundo de acordo com a da vala e regularização do fundo de acordo com a  vala e regularização do fundo de acordo com a vala e regularização do fundo de acordo com a  e regularização do fundo de acordo com a e regularização do fundo de acordo com a  regularização do fundo de acordo com a regularização do fundo de acordo com a  do fundo de acordo com a do fundo de acordo com a  fundo de acordo com a fundo de acordo com a  de acordo com a de acordo com a  acordo com a acordo com a  com a com a  a a declividade de 0,4% prevista no projeto. A escavação pode ser por  de 0,4% prevista no projeto. A escavação pode ser por de 0,4% prevista no projeto. A escavação pode ser por  0,4% prevista no projeto. A escavação pode ser por 0,4% prevista no projeto. A escavação pode ser por  prevista no projeto. A escavação pode ser por prevista no projeto. A escavação pode ser por  no projeto. A escavação pode ser por no projeto. A escavação pode ser por  projeto. A escavação pode ser por projeto. A escavação pode ser por  A escavação pode ser por A escavação pode ser por  escavação pode ser por escavação pode ser por  pode ser por pode ser por  ser por ser por  por por processo mecânico ou manual. A largura da vala para a execução do  mecânico ou manual. A largura da vala para a execução do mecânico ou manual. A largura da vala para a execução do  ou manual. A largura da vala para a execução do ou manual. A largura da vala para a execução do  manual. A largura da vala para a execução do manual. A largura da vala para a execução do  A largura da vala para a execução do A largura da vala para a execução do  largura da vala para a execução do largura da vala para a execução do  da vala para a execução do da vala para a execução do  vala para a execução do vala para a execução do  para a execução do para a execução do  a execução do a execução do  execução do execução do  do do berço deverá ter uma folga lateral de no mínimo 50cm de cada lado. 2- Execução do berço de rachão ou brita graduada compactada com  Execução do berço de rachão ou brita graduada compactada com Execução do berço de rachão ou brita graduada compactada com  do berço de rachão ou brita graduada compactada com do berço de rachão ou brita graduada compactada com  berço de rachão ou brita graduada compactada com berço de rachão ou brita graduada compactada com  de rachão ou brita graduada compactada com de rachão ou brita graduada compactada com  rachão ou brita graduada compactada com rachão ou brita graduada compactada com  ou brita graduada compactada com ou brita graduada compactada com  brita graduada compactada com brita graduada compactada com  graduada compactada com graduada compactada com  compactada com compactada com  com com 30cm de espessura + lastro de concreto magro com 10cm de  de espessura + lastro de concreto magro com 10cm de de espessura + lastro de concreto magro com 10cm de  espessura + lastro de concreto magro com 10cm de espessura + lastro de concreto magro com 10cm de  + lastro de concreto magro com 10cm de + lastro de concreto magro com 10cm de  lastro de concreto magro com 10cm de lastro de concreto magro com 10cm de  de concreto magro com 10cm de de concreto magro com 10cm de  concreto magro com 10cm de concreto magro com 10cm de  magro com 10cm de magro com 10cm de  com 10cm de com 10cm de  10cm de 10cm de  de de espessura e fck =15MPa.  mín=15MPa.  3- Lançamento e instalação das galerias celulares pré-moldadas,  Lançamento e instalação das galerias celulares pré-moldadas, Lançamento e instalação das galerias celulares pré-moldadas,  e instalação das galerias celulares pré-moldadas, e instalação das galerias celulares pré-moldadas,  instalação das galerias celulares pré-moldadas, instalação das galerias celulares pré-moldadas,  das galerias celulares pré-moldadas, das galerias celulares pré-moldadas,  galerias celulares pré-moldadas, galerias celulares pré-moldadas,  celulares pré-moldadas, celulares pré-moldadas,  pré-moldadas, pré-moldadas, observando a identificação das lajes superiores e respeitando os pontos  a identificação das lajes superiores e respeitando os pontos a identificação das lajes superiores e respeitando os pontos  identificação das lajes superiores e respeitando os pontos identificação das lajes superiores e respeitando os pontos  das lajes superiores e respeitando os pontos das lajes superiores e respeitando os pontos  lajes superiores e respeitando os pontos lajes superiores e respeitando os pontos  superiores e respeitando os pontos superiores e respeitando os pontos  e respeitando os pontos e respeitando os pontos  respeitando os pontos respeitando os pontos  os pontos os pontos  pontos pontos de içamento. 4- Rejuntamento dos pontos de encaixe entre as peças nas faces  Rejuntamento dos pontos de encaixe entre as peças nas faces Rejuntamento dos pontos de encaixe entre as peças nas faces  dos pontos de encaixe entre as peças nas faces dos pontos de encaixe entre as peças nas faces  pontos de encaixe entre as peças nas faces pontos de encaixe entre as peças nas faces  de encaixe entre as peças nas faces de encaixe entre as peças nas faces  encaixe entre as peças nas faces encaixe entre as peças nas faces  entre as peças nas faces entre as peças nas faces  as peças nas faces as peças nas faces  peças nas faces peças nas faces  nas faces nas faces  faces faces interna e externa, exceto na laje inferior externa.  5- Recobrimento das faces externas, após rejuntamento, com manta  Recobrimento das faces externas, após rejuntamento, com manta Recobrimento das faces externas, após rejuntamento, com manta  das faces externas, após rejuntamento, com manta das faces externas, após rejuntamento, com manta  faces externas, após rejuntamento, com manta faces externas, após rejuntamento, com manta  externas, após rejuntamento, com manta externas, após rejuntamento, com manta  após rejuntamento, com manta após rejuntamento, com manta  rejuntamento, com manta rejuntamento, com manta  com manta com manta  manta manta geotêxtil de largura mínima de 40cm. 6- Preenchimento dos furos de içamento com graute, seguido de  Preenchimento dos furos de içamento com graute, seguido de Preenchimento dos furos de içamento com graute, seguido de  dos furos de içamento com graute, seguido de dos furos de içamento com graute, seguido de  furos de içamento com graute, seguido de furos de içamento com graute, seguido de  de içamento com graute, seguido de de içamento com graute, seguido de  içamento com graute, seguido de içamento com graute, seguido de  com graute, seguido de com graute, seguido de  graute, seguido de graute, seguido de  seguido de seguido de  de de recobrimento dos pontos com manta geotêxtil. 7- Execução do reaterro sobre o bueiro celular. Este deverá ser feito  Execução do reaterro sobre o bueiro celular. Este deverá ser feito Execução do reaterro sobre o bueiro celular. Este deverá ser feito  do reaterro sobre o bueiro celular. Este deverá ser feito do reaterro sobre o bueiro celular. Este deverá ser feito  reaterro sobre o bueiro celular. Este deverá ser feito reaterro sobre o bueiro celular. Este deverá ser feito  sobre o bueiro celular. Este deverá ser feito sobre o bueiro celular. Este deverá ser feito  o bueiro celular. Este deverá ser feito o bueiro celular. Este deverá ser feito  bueiro celular. Este deverá ser feito bueiro celular. Este deverá ser feito  celular. Este deverá ser feito celular. Este deverá ser feito  Este deverá ser feito Este deverá ser feito  deverá ser feito deverá ser feito  ser feito ser feito  feito feito através do espalhamento de camadas com espessura máxima de 20cm  do espalhamento de camadas com espessura máxima de 20cm do espalhamento de camadas com espessura máxima de 20cm  espalhamento de camadas com espessura máxima de 20cm espalhamento de camadas com espessura máxima de 20cm  de camadas com espessura máxima de 20cm de camadas com espessura máxima de 20cm  camadas com espessura máxima de 20cm camadas com espessura máxima de 20cm  com espessura máxima de 20cm com espessura máxima de 20cm  espessura máxima de 20cm espessura máxima de 20cm  máxima de 20cm máxima de 20cm  de 20cm de 20cm  20cm 20cm sobre a laje do bueiro e junto às paredes, seguido de compactação  a laje do bueiro e junto às paredes, seguido de compactação a laje do bueiro e junto às paredes, seguido de compactação  laje do bueiro e junto às paredes, seguido de compactação laje do bueiro e junto às paredes, seguido de compactação  do bueiro e junto às paredes, seguido de compactação do bueiro e junto às paredes, seguido de compactação  bueiro e junto às paredes, seguido de compactação bueiro e junto às paredes, seguido de compactação  e junto às paredes, seguido de compactação e junto às paredes, seguido de compactação  junto às paredes, seguido de compactação junto às paredes, seguido de compactação  às paredes, seguido de compactação às paredes, seguido de compactação  paredes, seguido de compactação paredes, seguido de compactação  seguido de compactação seguido de compactação  de compactação de compactação  compactação compactação cuidadosa com equipamento portátil de impacto ou vibração.  OBS. 1: De modo a garantir o confinamento lateral entre as peças, as  1: De modo a garantir o confinamento lateral entre as peças, as 1: De modo a garantir o confinamento lateral entre as peças, as  De modo a garantir o confinamento lateral entre as peças, as De modo a garantir o confinamento lateral entre as peças, as  modo a garantir o confinamento lateral entre as peças, as modo a garantir o confinamento lateral entre as peças, as  a garantir o confinamento lateral entre as peças, as a garantir o confinamento lateral entre as peças, as  garantir o confinamento lateral entre as peças, as garantir o confinamento lateral entre as peças, as  o confinamento lateral entre as peças, as o confinamento lateral entre as peças, as  confinamento lateral entre as peças, as confinamento lateral entre as peças, as  lateral entre as peças, as lateral entre as peças, as  entre as peças, as entre as peças, as  as peças, as as peças, as  peças, as peças, as  as as galerias celulares pré-moldadas assentadas em linha dupla devem ser  celulares pré-moldadas assentadas em linha dupla devem ser celulares pré-moldadas assentadas em linha dupla devem ser  pré-moldadas assentadas em linha dupla devem ser pré-moldadas assentadas em linha dupla devem ser  assentadas em linha dupla devem ser assentadas em linha dupla devem ser  em linha dupla devem ser em linha dupla devem ser  linha dupla devem ser linha dupla devem ser  dupla devem ser dupla devem ser  devem ser devem ser  ser ser separadas por 10cm, preenchendo esse espaçamento com concreto  por 10cm, preenchendo esse espaçamento com concreto por 10cm, preenchendo esse espaçamento com concreto  10cm, preenchendo esse espaçamento com concreto 10cm, preenchendo esse espaçamento com concreto  preenchendo esse espaçamento com concreto preenchendo esse espaçamento com concreto  esse espaçamento com concreto esse espaçamento com concreto  espaçamento com concreto espaçamento com concreto  com concreto com concreto  concreto concreto magro dosado para uma resistência à compressão mínima, aos 28 dias,  dosado para uma resistência à compressão mínima, aos 28 dias, dosado para uma resistência à compressão mínima, aos 28 dias,  para uma resistência à compressão mínima, aos 28 dias, para uma resistência à compressão mínima, aos 28 dias,  uma resistência à compressão mínima, aos 28 dias, uma resistência à compressão mínima, aos 28 dias,  resistência à compressão mínima, aos 28 dias, resistência à compressão mínima, aos 28 dias,  à compressão mínima, aos 28 dias, à compressão mínima, aos 28 dias,  compressão mínima, aos 28 dias, compressão mínima, aos 28 dias,  mínima, aos 28 dias, mínima, aos 28 dias,  aos 28 dias, aos 28 dias,  28 dias, 28 dias,  dias, dias, de 15MPa. OBS. 2: A manta geotêxtil destinada ao recobrimento das faces externas  2: A manta geotêxtil destinada ao recobrimento das faces externas 2: A manta geotêxtil destinada ao recobrimento das faces externas  A manta geotêxtil destinada ao recobrimento das faces externas A manta geotêxtil destinada ao recobrimento das faces externas  manta geotêxtil destinada ao recobrimento das faces externas manta geotêxtil destinada ao recobrimento das faces externas  geotêxtil destinada ao recobrimento das faces externas geotêxtil destinada ao recobrimento das faces externas  destinada ao recobrimento das faces externas destinada ao recobrimento das faces externas  ao recobrimento das faces externas ao recobrimento das faces externas  recobrimento das faces externas recobrimento das faces externas  das faces externas das faces externas  faces externas faces externas  externas externas das juntas e dos furos de içamento das peças pré-moldadas deve ser  juntas e dos furos de içamento das peças pré-moldadas deve ser juntas e dos furos de içamento das peças pré-moldadas deve ser  e dos furos de içamento das peças pré-moldadas deve ser e dos furos de içamento das peças pré-moldadas deve ser  dos furos de içamento das peças pré-moldadas deve ser dos furos de içamento das peças pré-moldadas deve ser  furos de içamento das peças pré-moldadas deve ser furos de içamento das peças pré-moldadas deve ser  de içamento das peças pré-moldadas deve ser de içamento das peças pré-moldadas deve ser  içamento das peças pré-moldadas deve ser içamento das peças pré-moldadas deve ser  das peças pré-moldadas deve ser das peças pré-moldadas deve ser  peças pré-moldadas deve ser peças pré-moldadas deve ser  pré-moldadas deve ser pré-moldadas deve ser  deve ser deve ser  ser ser não tecida..
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